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PROPUESTA DE RESOLUCION DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre el Informe anual sobre los derechos humanos en el mundo en 2004 y la politica de la
Unién Europea en materia de derechos humanos
(2004/2151(IN))

El Parlamento Europeo,

— Vistos la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y todos los demas instrumentos
internacionales pertinentes en materia de derechos humanos,

- Vistas la entrada en vigor, el 1 de julio de 2002, del Estatuto de Roma de la Corte Penal
Internacional y sus Resoluciones sobre la CPI',

— Visto el Protocolo n° 13 del Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos
Humanos y de las Libertades Fundamentales, relativo a la abolicion de la pena de muerte en
toda circunstancia,

— Vista la Carta de los Derechos Fundamentales de la Unioén Europea?,

— Vistos los articulos 3, 6, 11, 13 y 19 del Tratado de la Unioén Europea y los articulos 177 y
300 del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

- Visto el Acuerdo de Asociacion ACP-UE?,
— Vista su Resolucion de 23 de octubre de 2003 sobre Paz y Dignidad en Oriente Proximo”,

- Vista su Resolucion de 24 de febrero de 2005 sobre la 61* Sesion de la Comision de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas celebrada en Ginebra®,

— Visto el sexto Informe anual sobre los derechos humanos en la Unién Europea,

- Vistos los informes primero y segundo sobre Desarrollo Humano en el Mundo Arabe del
Programa para el Desarrollo de las Naciones Unidas,

— Visto el articulo 45 de su Reglamento,
— Visto el informe de la Comision de Asuntos Exteriores (A6-0086/2005),

A. Considerando que la presente Resolucion no pretende ser exhaustiva, sino subrayar en su
primera parte los hechos mas destacados en la evolucion de los derechos humanos fuera de
la Unién Europea, segin un orden geografico, y en la segunda exponer ocho cuestiones
tematicas importantes para la Unién Europea en los proximos afios,
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Situacion en diferentes paises

Apoya, para reforzar el respeto de los derechos humanos en los paises vecinos y en la zona
del mediterraneo, la creacion en los paises interesados de instituciones independientes,
abiertas a las sociedades civiles y capaces de garantizar la aplicacion efectiva de los
derechos que se derivan de los acuerdos firmados con caracter bilateral y multilateral;

Pide que se preste una atencion aun mayor al respeto de los derechos de las mujeres y de las
minorias y a la libertad y el pluralismo de los medios de comunicacion, y que se respeten
los derechos humanos en el sistema penal y se supriman la tortura y la pena capital, en
aquellos paises con los que la UE ha celebrado un acuerdo de asociacion y esta negociando
planes de accion;

Destaca que los paises de la region tienen que realizar progresos en lo que se refiere a los
derechos humanos, en particular en colaboracioén con el Tribunal Penal Internacional para la
antigua Yugoslavia; la aplicacion de una politica eficaz para el retorno de los refugiados y
las personas desplazadas; el respeto de las minorias y la aplicacion de politicas activas
contra la trata de seres humanos;

Pide a todos los paises que por su proximidad a la Unién Europea tienen una interaccion
politica, comercial y social con la Union, que reconozcan que todo proceso de reforma
econdmica y social tiene como base la adopcion de politicas destinadas a promover unos
derechos humanos y unas normas democraticas de conformidad con la normativa
internacional de derechos humanos;

Paises candidatos

5.

Recuerda las conclusiones contenidas en sus informes especificos sobre Bulgaria, Rumania
y Turquia, paises candidatos a la adhesion, les congratula por los progresos logrados en el
ambito de los derechos humanos, pero les recuerda que sigue quedando tarea pendiente, por
lo que les insta a que continten y redoblen sus esfuerzos;

Balcanes occidentales

6.

Considera necesario que el Parlamento Europeo redoble sus esfuerzos con miras a
garantizar el respeto de los derechos humanos tanto en Voivodina como en Kosovo;

Pide a Croacia, a Bosnia y Herzegovina y a Serbia y Montenegro que garanticen que los
juicios de los crimenes de guerra sean justos; recuerda, asimismo, a estos paises su
obligacion de cooperar plenamente con el Tribunal Penal Internacional para la antigua
Yugoslavia;

Reitera a Serbia y Montenegro la importancia de garantizar los derechos humanos y el
Estado de Derecho, con particular atencion a la necesidad de condenar y aplicar la ley a
todos los actos de intolerancia y de violencia que se basen en motivos étnicos;

Los vecinos de la Union Europea

9. Se congratula de las enérgicas referencias a la defensa de los derechos humanos formuladas
por el nuevo Presidente de Ucrania en su discurso ante el Parlamento en Estrasburgo en
febrero de 2005, acoge con satisfaccion el mantenimiento del Estado de Derecho durante las
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elecciones presidenciales y expresa su aliento a este pais para que opte claramente por la via
de la apertura y la democracia, que constituyen el fundamento indispensable para garantizar
los derechos humanos a todos sus ciudadanos en el sentido mas amplio; pide al nuevo
Gobierno que haga reformas politicas y legislativas que garanticen la libertad de prensa y
medios de comunicacion en todo su territorio, ponga fin a la tortura y los malos tratos por
parte de los agentes de la ley, disponga el acceso inmediato a la asistencia juridica desde el
momento de la detencion y combata la corrupcion;

10. Pide a Belarus que garantice los derechos civiles y politicos de todos los ciudadanos; pide a
las autoridades bielorrusas que pongan fin de inmediato a la ejecucion de los disidentes
politicos, asi como a las detenciones y arrestos arbitrarios; manifiesta su apoyo a la labor de
la Asociacion de Periodistas de Belarus, galardonada en 2004 con el Premio Sajarov en
reconocimiento de su lucha por ofrecer a los ciudadanos una informacién imparcial y
equilibrada; pide a las autoridades bielorrusas que permitan el desarrollo de una politica de
adopciones con los paises de la Union Europea y que establezcan un sistema de visados que
permita continuar los programas de vacaciones para los nifios afectados por la catastrofe
nuclear de Chernobil;

11. Reconoce las recientes elecciones en Moldova; toma nota de la preocupacion del Consejo
de la UE por el fracaso de las elecciones en el cumplimiento de determinadas obligaciones
requeridas para un procedimiento electoral plenamente competitivo, especialmente en
relacion con el libre acceso de los medios de comunicacion y con la cobertura imparcial de
la campafia; insta al nuevo gobierno de Moldova a que investigue las informaciones sobre
presuntas torturas y malos tratos de la policia a las victimas, incluyendo a menores, y
mejore las condiciones de detencion; insta a una reforma para mejorar el Estado de Derecho
y evitar la corrupcion en las instituciones; pide que se evite cualquier trafico de seres
humanos, particularmente de nifios y mujeres, estas tltimas como esclavas sexuales, asi
como el trafico de 6rganos humanos para trasplantes; insta a las autoridades a que
garanticen un equilibrio politico en los medios de comunicacion controlados por el Estado;
considera que las detenciones de diputados de oposicidon y otras acciones contra las
manifestaciones pacificas constituyen claras violaciones de los derechos y libertades
fundamentales, como la libertad de expresion, asociacion y reunion; pide a la llamada
Republica moldava del Dniéster que libere a todos los prisioneros politicos que queden;

12. Pide a Ucrania y a Moldova que tomen medidas enérgicas contra el contrabando hacia,
desde y a través de Transdniéster y que elaboren programas efectivos contra la corrupcion
destinados a las aduanas, los guardas fronterizos, los servicios fiscales y la policia;

13.  Se congratula por los esfuerzos de Marruecos para hacer frente a las reclamaciones de las
victimas de pasadas violaciones de los derechos humanos, en particular el establecimiento
del Comité de Equidad y Reconciliacion; reconoce los progresos en la prohibicion de la
tortura y la compensacion a los que la han sufrido en el pasado; apoya el desarrollo de las
reformas legislativas, como el Coédigo de la familia, aprobado por el Parlamento marroqui
en enero de 2004 y el proyecto de ley destinado a castigar la tortura (diciembre 2004);
reconoce la terrible naturaleza de los atentados terroristas perpetrados en Casablanca en
mayo 2004, pero recuerda las autoridades marroquies que cualquier medida antiterrorista
debe ser coherente con la normativa internacional de derechos humanos; alienta a
Marruecos a continuar su didlogo con la Unioén Europea en un esfuerzo para evitar la
inmigracion ilegal y la trata; de seres humanos y facilitar el retorno; expresa su
preocupacion por el numero de personas que pierden la vida al tratar de llegar a las costas
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

europeas desde Marruecos; pide a las autoridades marroquies que deroguen la pena de
muerte de muerte;

Observa con preocupacion los informes sobre violaciones de los derechos humanos de las
poblaciones saharauis del Sahara occidentales en el &mbito de la libertad de expresion y de
circulacion y alienta a todas las partes a que avancen sobre la base del plan Baker,
internacionalmente reconocido;

Alienta a Marruecos y Argelia a que traten la recepcion de migrantes de manera humana;
hace hincapié en que todas estas medidas deben adoptarse dentro del pleno respeto del
Derecho internacional humanitario y de los refugiados;

Pide a Argelia que no haga caso omiso de sus obligaciones en relacion con los derechos
humanos al hacer frente a las amenazas terroristas y que continte el proceso de reformas;
expresa su preocupacion por los informes de malos tratos y torturas en las carceles y por las
informaciones sobre falta de libertad de los medios de comunicacion; apoya un didlogo
continuado entre el Gobierno argelino y la UE en el campo de la inmigracion ilegal; insta a
Argelia a que dé una respuesta positiva al requerimiento del Grupo de Trabajo de las
Naciones Unidas sobre las Desapariciones Forzadas o Involuntarias y conceda prioridad al
asunto de las desapariciones;

Pide a Libia que en su proceso por recobrar la respetabilidad internacional ponga en libertad
a todos los presos politicos; estd profundamente preocupado por la legislacion libia que
prohibe los partidos politicos, las asociaciones y los medios de comunicacion
independientes; destaca la importancia de que se respeten los convenios internacionales
sobre ayuda humanitaria y derechos humanos; pide a la UE que inste a las autoridades libias
a que concedan a las organizaciones internacionales de derechos humanos permiso para
entrar en Libia y llevar a cabo investigaciones;

Pide a Tunez que permita la formacion de organizaciones de derechos humanos
independientes; pide a Tinez que desbloquee de inmediato todos los fondos recibidos de la
Unio6n Europea en concepto de ayuda a las organizaciones de derechos humanos, en
particular los fondos destinados a la Liga Tunecina de Derechos Humanos;

Pide a Tunez que respete los derechos humanos fundamentales, como por ejemplo la
libertad de opinion, de expresion y de asociacion, y que tome todas las medidas necesarias
para colmar las lagunas que atin existen, con objeto de respetar los convenios sobre
derechos humanos y la clausula de derechos humanos en el acuerdo de asociacion; expresa
su preocupacion por la continua violacion de los derechos humanos de los defensores de
estos derechos, incluidos el acoso, la intimidacion, la difamacion, la detencion arbitraria y la
violencia fisica; pide, por consiguiente, a la UE que tenga en cuenta todos estos aspectos en
el marco del plan de accion PEV y que evaltie atentamente con caracter regular los
progresos realizados a este respecto en lo que se refiere a los derechos humanos;

Alienta un didlogo continuado entre la UE y Egipto para fomentar la estabilidad y el
desarrollo del area euromediterranea; denuncia casos de detenciones por razones politicas y
expresa su preocupacion por las informaciones sobre torturas en prision; considera que la
detencion de un miembro del Parlamento egipcio constituye una infraccion del espiritu y la
letra del Acuerdo de cooperacion entre Egipto y la UE; insta a Egipto a levantar el estado de
emergencia;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Reconoce que el cambio de liderazgo en Palestina abre nuevas oportunidades para encontrar
una salida positiva en la region, y apoya la Hoja de Ruta como base para una solucion
duradera; considera que el pleno apoyo politico de los Estados Unidos y de la Union
Europea es indispensable si se pretende llegar a esta solucion duradera;

Pide al nuevo dirigente palestino que siga tomando todas las medidas necesarias para poner
fin a los atentados terroristas contra Israel, en particular para poner fin al apoyo material y
moral prestado a los atentados suicidas; manifiesta su apoyo y su confianza, vistos los
esfuerzos y progresos logrados hasta ahora por el nuevo liderazgo palestino;

Toma nota de los esfuerzos realizados por Israel para responder a la nueva relacion que
existe entre la Autoridad palestina y el Gobierno israeli; se felicita, en particular, de las
medidas que se han adoptado para fomentar la confianza, como por ejemplo la liberacion de
presos, la declaracion de cese de los ataques militares y el fin de la politica de demolicion
de viviendas palestinas y la continua promocion de la politica de retirada de la banda de
Gaza; recuerda a Israel que ninguna accion antiterrorista puede pasar por alto las
consideraciones en materia de derechos humanos;

Manifiesta su preocupacion por la existencia y las dimensiones de una barrera de
seguridad/cerca de separacion en una amplia zona de Cisjordania y por sus repercusiones en
los derechos humanos de los habitantes; toma nota del fallo del Tribunal Internacional de
Justicia sobre la barrera de seguridad/cerca de separacion; toma nota asimismo del fallo del
Tribunal Supremo de Justicia israeli de junio de 2004 y de la decision del Gobierno israeli
de febrero de 2005;

Pide a Siria que respete los derechos humanos y expresa su preocupacion por las
acusaciones a este pais de financiar a algunas organizaciones terroristas; Alienta a Siria a
que retire sus tropas del Libano de conformidad con la Resolucion de las Naciones Unidas
n® 1559;

Pide al Gobierno de Siria que libere de inmediato a los presos politicos y que levante
definitivamente el estado de emergencia; Espera que dé un ejemplo en el cumplimiento y
puesta en practica de sus compromisos en relacion con los derechos humanos y las
libertades, en particular para acabar con la discriminacion contra los kurdos y la violencia
contra las mujeres, asi como para conseguir la igualdad de éstas; subraya el elevado nimero
de detenciones y privaciones de libertad arbitrarias, asi como el empleo generalizado de la
tortura y los malos tratos, incluso contra los nifios;

Lamenta el empleo de la pena de muerte en Arabia Saudi y pide a su gobierno que ponga
fin a esta practica, a la que se recurre actualmente de forma regular; manifiesta su
preocupacion de que la legislacion saudita no prevea la proteccion de numerosos derechos
fundamentales, que los partidos politicos no estén autorizados y que la libertad de expresion
siga estando sumamente limitada;

Acoge con satisfaccion las recientes elecciones locales como un paso hacia la democracia
pero denuncia la segregacion por razones de género que existe en Arabia Saudi, asi como la
fuerte discriminacion y restriccion de libertades que padecen las mujeres, como el hecho de
que no se les reconozca el derecho de sufragio; recuerda que las mujeres de este pais
todavia necesitan el permiso por escrito de un familiar de sexo masculino para poder viajar
y que, cuando son victimas de malos tratos o de actos de violencia por parte de un familiar
del sexo contrario, no disponen con frecuencia de medios de reparacion;
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29.

30.

31.

32.

33.

Reconoce las dificultades a que se enfrentan las nuevas autoridades iraquies en sus
esfuerzos por establecer la ley y el orden con la ayuda de las fuerzas militares estacionadas
en el pais y expresa su preocupacion por la situacion actual; acoge con satisfaccion la
determinacion y el valor mostrado por el pueblo iraqui en las recientes elecciones, que han
abierto para su pais la perspectiva de un mejor futuro democratico; manifiesta su apoyo al
nuevo Parlamento de Iraq; espera que se redacte en breve la nueva constitucion democratica
en colaboracion con las minorias; pide a la Comision que incremente el apoyo a las
autoridades iraquies; pide a las Naciones Unidas que refuercen su participacion y presencia
en el pais; manifiesta su preocupacion ante la noticia de persistentes torturas y malos tratos
a los detenidos en las carceles iraquies; sefiala las peligrosas condiciones en que siguen
trabajando los periodistas en Iraq y lamenta los permanentes secuestros; Hace un
llamamiento a la inmediata liberacidn de todas las personas secuestradas y condena
enérgicamente la barbara actividad de la toma de rehenes, las ejecuciones y los atentados
suicidas; reafirma su condena del uso de la tortura y de cualquier trato cruel inhumano o
degradante infligido a los prisioneros en Iraq por autoridades iraquies o por personal militar
extranjero;

Pide a Iran que entable con la Union Europea un didlogo positivo sobre los derechos
humanos; manifiesta su gran preocupacion por el considerable deterioro de la situaciéon en
los ultimos dos afios e insta a las autoridades iranies a asumir un serio compromiso de
rectificar esta tendencia, condena el grave incremento de las violaciones de los derechos
humanos, a la vista en particular del creciente numero de informaciones sobre ejecuciones
publicas, incluyendo a menores, amputaciones y flagelaciones la represion de la prensa y
los medios de comunicacion, el gran nimero de detenciones, particularmente de mujeres y
jovenes, con fundamento en acusaciones leves o poco claras; expresa su grave
preocupacion, tras el firme compromiso asumido por Iran respecto a una moratoria de la
pena de muerte por lapidacion en los casos de adulterio, por el hecho de que se haya
ejecutado a una persona menor de edad a causa de una infraccion de orden sexual; condena
la abyecta politica irani de detenciones y privaciones de libertad de periodistas y disidentes
cibernéticos; insta a Irdn a que ponga fin a su apoyo a grupos terroristas;

Pide que se le asocie plenamente a la revision general de la Asociacion Euromediterranea
que se presentara a los ministros en la proxima reunion ministerial euromediterranea que se
celebrara en Luxemburgo;

Reitera su peticion a todas las partes contratantes de los acuerdos euromediterraneos de
asociacion de que traduzcan la clausula de derechos humanos en un programa de accion
para potenciar y promover el respeto de los derechos humanos y para establecer un
mecanismo de evaluacion periddica del cumplimiento del articulo 2 de cada uno de los
acuerdos de asociacion;

Expresa su convencimiento de que la Iniciativa Europea para la Democracia y los Derechos
Humanos (IEDDH) debe desempeiiar una funcion crucial en la promocion de los valores
fundacionales de la UE en el Proceso de Barcelona; pide, en este contexto, el refuerzo de su
accion en los paises socios mediterraneos con el fin de apoyar el desarrollo y la
consolidacion de las sociedades civiles y los agentes independientes no gubernamentales;

Rusia, pais vecino

34. Lamenta y condena los atroces atentados terroristas perpetrados en la Federacion de Rusia
en 2004, en particular el tragico e imborrable atentado de que fueron victimas los nifios de
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Beslan;

Reconoce que Rusia se enfrenta a la amenaza de un terrorismo extremista y apoya sus
esfuerzos para Iuchar contra el terrorismo, pero insiste en que en el contexto de esta lucha es
necesario respetar los derechos humanos;

Pide a Rusia que tome medidas inmediatas para poner fin a las ejecuciones extrajudiciales, a
las desapariciones y a la tortura de presos en Chechenia, de las que se han tenido frecuentes
noticias; insta a Rusia a que permita a las organizaciones humanitarias y a los observadores
acceder libremente a Chechenia; reitera su llamamiento a encontrar una solucion politica a
los problemas de Chechenia, al respeto de los derechos humanos y al reconocimiento de la
integridad territorial de la Federacion de Rusia;

Recuerda a Rusia sus obligaciones con arreglo al Derecho internacional humanitario;
expresa su preocupacion por una serie de leyes promulgadas recientemente, que corren el
riesgo de recortar los derechos humanos, civiles y politicos, por ejemplo la supresion de las
elecciones directas de los gobernadores, la extension de hecho del control del gobierno
sobre la mayor parte de las emisoras de television, las normas que limitan el derecho de
manifestacion publica y la aplicacion retroactiva de leyes relativas a los derechos de
propiedad e inversiones;

Recuerda a Rusia sus compromisos como firmante del Convenio Europeo de Derechos
Humanos, en particular en lo que se refiere al respeto y la promocion de los principios
democréticos y el Estado de Derecho, incluidos la celebracion de unas elecciones libres y
justas, una pluralidad politica adecuada, la existencia de fuentes alternativas de
informacion, el derecho de asociacion, el derecho a la libertad de expresion y la aplicacion
transparente y no discriminatoria de la ley por un poder judicial independiente;

Pide encarecidamente a Rusia que permita las misiones de observacion de los derechos
humanos en todas las regiones del pais;

Pide al Gobierno ruso que proteja a todos los defensores de los derechos humanos y a las
organizaciones que trabajan en este ambito que estin amenazados de persecucion por las
autoridades locales en todas las republicas del norte del Caucaso;

Insta al Gobierno ruso a que garantice la independencia del poder judicial y a que respete
los principios que permiten la existencia de un sector empresarial justo y no politizado, ya
aceptados por las democracias de la UE;

Se congratula de que Kazajstan haya introducido una moratoria de las ejecuciones y que
Kirguistan haya prorrogado la moratoria vigente; pide a los Gobiernos y Parlamentos de
ambos paises que deroguen formalmente la pena de muerte; insta a ambos Gobiernos a que
mejoren las posibilidades de los partidos politicos de inscribirse y participar en las
elecciones; hace un llamamiento a ambos paises para que permitan un equilibrio entre los
medios de comunicacion y protejan la libertad de prensa;

Pide al Gobierno de Uzbekistan tome medidas efectivas para la abolicion de la pena de
muerte tras su compromiso positivo al efecto, como la de introducir una moratoria para las
condenas y ejecuciones capitales; libere a los presos politicos y declare ilegales la tortura y
los malos tratos a los detenidos; insiste en que se establezca un poder judicial
independiente; acoge con satisfaccion el reciente compromiso del gobierno a llevar a cabo
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

importantes reformas, como la de reforzar la independencia del poder judicial y acabar con
la censura de prensa;

Pide al Gobierno de Tayikistan que abandone los intentos para consolidar el poder en
visperas de las elecciones parlamentarias de este afio y que permita a los partidos de la
oposicion inscribirse para participar en dichas elecciones;

Pide a Turkmenistan que garantice una verdadera libertad politica, incluida la libertad de
expresion, a todos los ciudadanos; insta a Turkmenistan a que ponga fin a los arrestos y
detenciones arbitrarios y al acoso a los opositores politicos;

Se congratula por el resultado positivo del proceso electoral en Afganistan y alienta al
nuevo Gobierno de Hamid Karzai a continuar la politica de modernizacion y
reestructuracion, prestando especial atencion a la garantia de los derechos humanos de todos
los ciudadanos; condena con firmeza la practica barbara de la toma de rehenes y la
ejecucion de seres humanos inocentes;

Se congratula por los numerosos progresos de Pakistan en el ambito de los derechos
humanos, como son el establecimiento de un electorado conjunto para las minorias, la
aprobacion de la ley sobre la libertad de informacion y la asignacion de escafios reservados
a las mujeres en la Asamblea Nacional; Reconoce que Paquistan tiene unas
responsabilidades especificas en contrarrestar las actividades terroristas y en las dificultades
resultantes de ello, pero insiste en que no puede ignorarse la preocupacion por los derechos
humanos en ninguna medida antiterrorista, particularmente en relacion con las detenciones
y privaciones de libertad; lamenta la reticencia del Presidente Musharraf a cumplir su
compromiso de separar las funciones de gobierno del Estado de las militares, puesto que
dicha separacion es la caracteristica de una democracia normal, en la que las fuerzas
militares estan al servicio del gobierno democraticamente elegido;

Reconoce que la India es la mayor democracia del mundo en funcionamiento y apoya los
progresos que ha alcanzado en el &mbito de los derechos humanos; Sigue, no obstante,
preocupado por los continuos actos de discriminacién en la sociedad india debidos al
sistema de castas o a las diferencias de estatuto social o religioso; considera que, aunque se
trata de un problema principalmente social en las zonas rurales, es un campo en el que el
Gobierno indio debe promover el cambio social;

Sigue preocupado por los informes sobre violaciones de los derechos humanos en la region
de Cachemira por parte de miembros de las fuerzas militares y policiales indias; insta al
Gobierno de la India a que se asegure de que la autoridad judicial investiga prontamente
estas acusaciones; condena enérgicamente todos los actos de terrorismo y violencia
perpetrados en la region e insiste en que se permita a los medios de comunicacion y a las
organizaciones de derechos humanos un acceso libre y pleno a la region de Cachemira;

Celebra la mejora de la situacion de los derechos humanos en Sri Lanka pero expresa su
preocupacion por la practica seguida por los Tigres de Liberacion de Eeclam Tamil de matar
y secuestrar a miembros de otros grupos politicos tamiles y de reclutar nifios soldado;

Sigue preocupado porque Laos y Vietnam sigan siendo Estados de partido tinico, que
contintian reprimiendo a las minorias étnicas y religiosas, asi como a los militantes por la
democracia y los derechos humanos, y pide a los Gobiernos respectivos de estos paises que
respeten las libertades de expresion, reunion y religion;
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

Lamenta la violacion de los derechos humanos de los indigenas montafieses en Vietnam y
pide al Gobierno que ponga fin a cualquier tipo de discriminacion contra las minorias, sean
del tipo que sean;

Considera que la suspension por la Asamblea Nacional de Camboya de la inmunidad de los
sefiores Rainsy, Poch y Channy supone una grave violacion de los principios democraticos
y pide a las autoridades camboyanas que pongan fin a todo tipo de persecucion de la
oposicion democrética en el pais; insta a Camboya a que emprenda verdaderas reformas
democraticas para garantizar los derechos humanos y para eliminar las persistentes y graves
deficiencias asi como a que avance en la reforma de su sistema judicial y refuerce la lucha
contra la trata de mujeres y nifios;

Pide al Gobierno de Birmania que, como primera etapa hacia el establecimiento de un
Estado basado en la voluntad del pueblo, cese la represion de las actividades politicas
legitimas y democraticas; insta al Gobierno a que proceda de inmediato a la puesta en
libertad de Aung San Suu Kyi, galardonada hace afios con el Premio Sajarov, y del
periodista de 75 afios de edad Win Tin, asesor de Aung San Suu Kyi;

Se congratula de que China haya entablado con la Union Europea el didlogo sobre los
derechos humanos; pide a los Gobiernos de los Estados miembros, a la Comisiéon y a China
que aprovechen este didlogo como la oportunidad real de introducir cambios en las politicas
interiores del pais, donde contintan existiendo graves problemas en el ambito de los
derechos humanos, en particular en lo que se refiere al empleo de la pena de muerte y a la
supresion de las libertades de asociacion y religion; subraya que unas relaciones
comerciales cada vez mas positivas deberan estar supeditadas a reformas por lo que respecta
a los derechos humanos; expresa su preocupacion por el reciente cambio de rumbo en la
politica europea de la Comision respecto al embargo de la venta de armas a China 'y
recomienda encarecidamente que dicho embargo de armas permanezca en vigor mientras no
se produzcan mayores progresos en la situacion de los derechos humanos; pide una nueva
investigacion oficial sobre los hechos de Tiananmen por parte de las autoridades chinas, que
se publique una lista de los presos politicos, asi como que sean liberados sin condiciones;
observa con preocupacion el trato infligido a las poblaciones de Tibet y Xinjiang en los
ambitos de la libertad de asociacion y religion

Condena el golpe de Estado del rey Gyanendra y del Ejército real nepali del 1 de febrero de
2005, asi como a la severa ley de censura; expresa su alarma por los insistentes informes de
desapariciones de personas en todo el pais y por los ataques a activistas de derechos
humanos, periodistas, grupos politicos de oposicion y grupos de la sociedad civil; denuncia
las graves violaciones perpetradas por las guerrillas a lo largo del conflicto que ha asolado
el pais desde 1999; insta al Rey a que restaure la vigencia de la democracia y los vinculos
de comunicacion, libere a los lideres politicos y a los defensores de los derechos humanos y
respete las libertades de expresion y reunion;

Se congratula por las primeras elecciones presidenciales directas celebradas en Indonesia en
septiembre de 2004; manifiesta su consternacion ante los abusos perpetrados contra la
poblacion civil por las fuerzas armadas indonesias y por los grupos rebeldes en las
provincias de Papua y Aceh; expresa la esperanza de que el proceso de reconstruccion que
ha seguido al devastador impacto del maremoto pueda utilizarse para la fomentar la
reconciliacién y avanzar en el proceso de paz, poniendo fin de este modo al antiguo
conflicto de Aceh; y salas autoridades Indonesia es a que investiguen plenamente lleven a
juicio a los responsables de asesinatos y otros crimenes contra defensores de los derechos
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58.

humanos y garantice el pleno respeto en Indonesia a de las disposiciones de la Declaracion
sobre la proteccion de los defensores de los derechos humanos adoptada en diciembre de
1998 por la Asamblea General de las Naciones Unidas;

Pide a Corea del Norte que reconozca la dificil situacion de su poblacion, que sufre la
represion del régimen, y que emprenda un verdadero proceso de cambio a todos los niveles
con el fin de introducir reformas que reconozcan la necesidad de respetar los derechos
humanos; sefiala que, en la clasificacion anual de la libertad de prensa en el mundo, Corea
del Norte figura en ultimo lugar; deplora el anuncio por el régimen norcoreano de que se
retira del marco multilateral de didlogo (conversaciones entre seis partes);

Africa

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

Subraya la dificil situacion en que viven muchos ciudadanos de los paises africanos
infectados por el virus del SIDA; reconoce los progresos logrados en algunos paises, como
por ejemplo Uganda; pide a la Comisidén que ayude a las Naciones Unidas a desarrollar, en
cooperacion con la Union Africana, una estrategia global para contener y limitar la
propagacion del SIDA; pide a los estados miembros y a la comisién que conceda la mayor
prioridad politica financiera a la lucha contra la creciente pandemia del VIH/SIDA;

Considera que es de urgente necesidad un enfoque general del VIH/SIDA en el Africa
subsahariana si se pretende detener e invertir la propagacion del SIDA para 2015;

Deplora en grado sumo el que en varias regiones del Africa la violacién de los derechos
humanos siga impune y que personas que ocupan cargos de responsabilidad puedan actuar
con impunidad; pide a la Unioén Africana que intervenga en estos casos y que coopere con la
Corte Penal Internacional con el fin de mejorar la situacion (véase seccion tematica, CPI);

Manifiesta su preocupacion ante el empeoramiento de la situacion en Gambia, con
numerosas violaciones de la libertad de prensa, y pide que se investigue el asesinato del
periodista Deyda Hydara en diciembre de 2004;

Expresa su verdadera preocupacion por los recientes acontecimientos en Costa de Marfil
que han concluido en ataques racistas contra civiles; insta a las facciones combatientes de
Costa de Marfil a que respeten los derechos humanos de todos los ciudadanos;

Manifiesta su profunda preocupacion por el golpe de Estado, que ha permitido el
nombramiento de Gnassingbe Eyadema como Presidente de Togo tras la muerte de su
padre, lo que supone una violacién de las normas democraticas; pide a las autoridades
togolesas el retorno a la legalidad constitucional y el respeto de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales, sin lo cual no podra restablecerse la cooperacion con la Unidn
Europea;

Se congratula de que en Nigeria haya disminuido el nimero de sentencias de muerte
dictadas por los tribunales en aplicacion de la Charia, aunque manifiesta su preocupacion
por el elevado ntimero de tribunales que siguen rigiéndose por la Charia; opina que Nigeria
deberia, en cambio, respetar las normas internacionales;

Manifiesta su alarma por las noticias segun las cuales el Gobierno de Eritrea continua la
persecucion contra las minorias cristianas en toda la region; observa asimismo con creciente
preocupacion que Eritrea sigue siendo un pais de partido finico, en el que sigue sin preverse
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67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

la celebracion de elecciones; pide la inmediata liberacion de todos los presos politicos y
periodistas privados de libertad en el pais; pide a las autoridades eritreas que corrijan la
situacion de deterioro de los derechos humanos;

Toma nota con preocupacion de que, desde septiembre de 2001, han sido detenidos en
Asmara 10 periodistas independientes, de los que uno es el ciudadano sueco David Isaak,
que no ha sido juzgado por ningun delito, pero sigue en prision; pide al Gobierno de Eritrea
que libere a los periodistas encarcelados y que levante la prohibicion de la libertad de
prensa;

Reconoce y apoya la firma de un nuevo acuerdo de paz entre las fuerzas del sur y del norte
de Sudan para poner fin a los horrores de veinte afios de guerra civil y a su corolario de
violaciones de los derechos humanos; insta a todas las partes implicadas a que respeten
todos los protocolos anexos al acuerdo de paz;

Pide al Gobierno de Sudan que ponga fin de inmediato a toda cooperacion o colaboracion
con la milicia arabe o milicia Janjaweed, que comete actos de violencia contra gran parte de
la poblacion, asi como violaciones de los derechos humanos, crimenes de guerra y crimenes
contra la Humanidad en la region de Darfur y en el oeste de Sudan; acoge con satisfaccion
el informe de la Comision de Investigacion de las Naciones Unidas y apoya sus
conclusiones y recomendaciones; insiste para que el Gobierno sudanés, en coalicion con la
Unidn Africana, tome una accion firme y definitiva para poner fin a los atentados contra la
poblacion civil desarmada por cualquiera de las partes y para desarmar a la milicia
Janjaweed; pide al Gobierno de Sudan que demuestre su voluntad de negociar un acuerdo
de paz con las fuerzas rebeldes en Darfur

Pide a la Unién Europea que imponga sanciones especificas al Gobierno de Sudan hasta
tanto no se pueda comprobar con pruebas visibles que se ha puesto fin a la politica de
limpieza étnica y asesinatos en masa de sus ciudadanos; insta a la UE a que apoye que el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas remita la situacion en Darfur a la CPI como
medio mas apropiado para garantizar la justicia a las victimas y para poner fin al clima de
impunidad que reina y evitar que se sigan cometiendo crimenes;

Continia preocupado por el elevado niumero de incidentes en el este de la Republica
Democratica del Congo (RDC), en particular en Ituri, en el norte y en el sur de Kivu, en
Maniema y en el norte de Katanga; expresa su firme condena a las fuerzas gubernamentales
y a los rebeldes combatientes por los crimenes de guerra cometidos en Bukavu, ciudad del
sur de Kivu, en junio de 2004;

Acoge con satisfaccion el positivo proceso de rehabilitacion y reconciliacion en Rwanda;
insta a ese pais a que haga esfuerzos aiin mayores para evitar las violaciones de derechos
humanos y consiga una paz duradera en Africa central; expresa su alarma por el incremento
del nimero de ataques contra organizaciones de la sociedad civil, iglesias y escuelas en
Ruanda y por el nimero de jueces y otros funcionarios de los tribunales obligados a
renunciar en el marco de las llamadas reformas judiciales;

Condena enérgicamente la matanza en el campamento de refugiados de Gatumba, en
Burundi; hace un llamamiento al Gobierno de Burundi y a la comunidad internacional para
que hagan cuanto esté en su mano por detener a los responsables y someterlos a juicio;
apoya el proceso de transicion en Burundi; acoge con satisfaccion las elecciones previstas,
como un paso importante en dicho proceso de transicion;
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74.

75.

76.

71.

Manifiesta su profunda preocupacion por la tragica situacion humanitaria en el norte de
Uganda, donde, debido a las acciones del Ejército de Resistencia del Sefior del lider rebelde
Joseph Kony, un alto porcentaje de la poblacion contintia en los campos de personas
desplazadas; condena las atroces violaciones de los derechos humanos perpetradas en la
region por los rebeldes del Ejército de Resistencia del Sefior, entre ellas los secuestros
masivos, las mutilaciones y las violaciones de menores;

Se congratula de que el Gobierno de Angola haya anunciado la celebracion de elecciones
parlamentarias a finales de 2006; se preocupa, no obstante, por el conflicto armado en la
region de Cabinda y por las noticias de abusos perpetrados contra la poblacion civil por las
fuerzas armadas angolefias;

Condena con la maxima energia las actuaciones del Gobierno de Zimbabwe y critica su
politica, que fomenta la division racial y la mala gestion econdmica; observa con
preocupacion que esta politica estd llevando el pais al desastre total; observa asimismo con
preocupacion la alarmante disminucion de la produccion de alimentos en los tiltimos
tiempos y las dificultades de las ONG para llegar a la poblacion necesitada de ayuda; pide
al Gobierno que ponga fin a la opresion de la oposicion politica, que garantice la libertad de
los medios de comunicaciéon y que vele por que las elecciones se celebren en condiciones de
libertad y justicia en presencia de observadores internacionales de reputacion reconocida;

Sigue preocupado al observar que en Guinea Ecuatorial se mantiene la detencion de presos
politicos a raiz de confesiones obtenidas mediante torturas y que estan encarcelados sin
cargos ni juicio miembros de la oposicion politica;

Ameérica

78.

79.

80.

81.

82.

Pide al Gobierno de Cuba que reconozca el derecho a la libertad de expresion y de reunion
y que restablezca de inmediato la moratoria extraoficial sobre la pena de muerte; condena
una vez mas la pena de muerte a que fueron sentenciados tres secuestradores, asi como la
detencion de los oponentes politicos y pide su puesta en libertad inmediata; pide a las
autoridades cubanas que permitan que Oswaldo Paya, galardonado con el Premio Sajarov,
acepte la invitacion del Parlamento Europeo; condena el stibito cambio de estrategia del
Consejo y su suspension de las sanciones;

Pide al Gobierno de Jamaica que tome medidas efectivas para poner fin a las ejecuciones
extrajudiciales perpetradas contra la poblacion por las fuerzas de seguridad;

Comparte las declaraciones de la Comision Interamericana de Derechos Humanos de
octubre de 2004 en las que manifiesta su profunda preocupacion por la situacion
humanitaria y de los derechos humanos en Haiti;

Expresa su preocupacion por el gran nimero de mujeres victimas de muertes violentas en
Guatemala e insta a las autoridades a investigar exhaustivamente estos delitos y evitar
cualquier resurgimiento de nuevos actos de violencia;

Comparte la preocupacion de las autoridades mexicanas por el gran nimero de mujeres
victimas de muertes violentas en Ciudad Juarez (México) y apoya los esfuerzos realizados,
especificamente por los nuevos magistrados especialmente designados, para investigar y
aclarar estos delitos y evitar nuevos asesinatos;
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83.

84.

85.

86.

874.

88.

89.

90.

Continua preocupado por el alarmante ntimero de ataques y amenazas contra guatemaltecos
que reclaman justicia por violaciones de los derechos humanos cometidas en el pasado, en
particular, defensores de los derechos humanos, funcionarios de la administracion de
justicia y periodistas; celebra la sefial positiva emitida en febrero de 2005 con las condenas
de una figura paramilitar y de un ex alcalde por el secuestro de cuatro periodistas en 2003;

Pide al Gobierno de Venezuela que tome medidas efectivas contra las torturas y matanzas
perpetradas por las fuerzas policiales, asi como medidas para garantizar la libertad de
expresion y el libre acceso a la informacion; observa que es necesaria la cooperacion con
los Estados vecinos para lograr la estabilidad en la region;

Lamenta el reclutamiento de nifios soldado por grupos armados ilegales en el conflicto de
Colombia, y subraya que miles de estos nifios tienen menos de 15 afios de edad; sigue
preocupado por las amenazas que pesan sobre los defensores de los derechos humanos en el
pais; muestra su preocupacion por las deplorables condiciones en que se mantiene a gran
numero de colombianos, incluyendo a menores, soldados y funcionarios de policia
secuestrados desde hace mas de siete afios, miembros del Congreso como Jorge E. Gechem,
Oscar Tulio Lizcano y Luis Eladio Pérez, miembros de la Asamblea Nacional del Valle, el
antiguo ministro Fernando Araujo y la antigua candidata a la Presidencia Ingrid Betancourt;
apoya las conclusiones de la declaracion emitida en la Reunion internacional de
cooperacion y coordinacién de Colombia, adoptada en Cartagena como consecuencia de las
recomendaciones emitidas en Londres en presencia, entre otros, de las Naciones Unidas, asi
como de las recomendaciones de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos en Colombia;

Respalda las opiniones emitidas sobre Colombia por el Relator Especial de las Naciones
Unidas, Ambey Libago, quien ha pedido al Gobierno que declare oficialmente ilegales a
todas las milicias y las disuelva, y entable acciones legales contra todos los responsables de
violaciones de los derechos humanos y del derecho humanitario, sea cual sea su afiliacion
politica;

Pide al Gobierno de Ecuador que suprima los tribunales policiales, con el fin de que los
miembros de las fuerzas de seguridad acusados de malos tratos comparezcan ante tribunales
civiles imparciales;

Manifiesta su preocupacion por el creciente numero de atentados contra periodistas en Pert,
en particular por el asesinato de dos conocidos periodistas en 2004; manifiesta asimismo su
alarma ante las noticias de numerosos casos de tortura y de muerte de sospechosos
detenidos en las carceles peruanas;

Reconoce que la violencia urbana en Brasil sigue siendo un grave problema que merece
especial atencion, pero sefiala que la violencia rural y los conflictos territoriales se
intensificaron en 2004, especialmente en la reserva Roosevelt, territorio de la comunidad
indigena Cinta Larga, en el Estado de Rondonia;

Insta al Gobierno de los Estados Unidos a que tome las medidas necesarias para la abolicion
de la pena de muerte; subraya que la practica de la pena de muerte en los Estados Unidos
contradice la imagen de un pais que se esfuerza por difundir los principios de derechos
humanos, libertad y justicia en todo el mundo; manifiesta su alivio al comprobar que, segin
estadisticas recientes, la practica de la pena de muerte en los Estados Unidos registra una
disminucion constante;
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91.

92.

Insta al Gobierno de los Estados Unidos a que garantice a todos los detenidos, incluidos los
del campo de detencion de Guantanamo, unas condiciones minimas de respeto de sus
derechos humanos de acuerdo con las normas internacionales de derechos humanos, asi
como el derecho a un juicio justo; pide a los Estados Unidos que aclare inmediatamente la
situacion de los prisioneros de Guantanamo y otros lugares respecto a las normas
internacionales de derechos humanos y el derecho humanitario e insiste en su posicion
sobre la dramatica situacion de los presionar de Guantdnamo tal como se ha reiterado en
varias de sus resoluciones;

Pide al Gobierno de los Estados Unidos que presente a la Comision de Derechos Humanos
de las Naciones Unidas un informe sobre el cumplimiento del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos;

Cuestiones temdticas

1. Derechos humanos y lucha contra el terrorismo

93.

94.

95.

96.

97.

98.

Condena sin paliativos el terrorismo en todas sus formas;

Reconoce que el moderno fenomeno del terrorismo mundial dirigido contra las democracias
se manifiesta en atentados brutales y mortiferos contra las victimas; reconoce que estos
atentados pretenden influir en los procesos democraticos; sefiala que este tipo de terrorismo
representa una nueva y violenta amenaza para los derechos humanos fundamentales;

Reafirma que para hacer frente a esta terrible amenaza moderna, el deber primordial de los
gobiernos democraticos es proteger a los ciudadanos con determinacion, luchar contra el
terrorismo con firmeza y tenacidad y detectar y desmantelar las redes terroristas; insiste en
que, en el momento de hacer estos esfuerzos y de perseguir a los presuntos culpables, los
Gobiernos deben respetar el Estado de Derecho y atenerse a sus compromisos en virtud de
los derechos humanos internacionales, incluidas las leyes humanitarias y relativas a los
refugiados;

Reconoce que es necesaria la solidaridad de la Union Europea para hacer frente al problema
del terrorismo; considera crucial establecer estrategias globales que puedan contribuir a
hacer frente a las causas de la extrema pobreza, la inseguridad, el hundimiento de Estados y
el crecimiento del fundamentalismo, factores que pueden contribuir a la aparicion de
actividades terroristas;

Toma nota del informe del Grupo de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre las
Amenazas, que destaca que el esfuerzo antiterrorista mundial en algunas ocasiones ha
corroido precisamente los mismos valores atacados por los terroristas, a saber, los derechos
humanos y el Estado de Derecho;

Apoya las iniciativas de cada uno de los Estados para reforzar la legislacion nacional y
establecer una cooperacion regional e internacional mas estrecha para evitar los atentados
terroristas pero insiste en que ello no debe hacerse a expensas de los derechos humanos
internacionales ni del Derecho humanitario y de refugiados y en que los Estados deberian
garantizar que la legislacion sobre la seguridad no se aplique contra los defensores de los
derechos humanos como forma de evitar la aplicacion de esos derechos; es consciente del
sufrimiento y la desolacion de las victimas, y pide que los Estados y todos los 6rganos
competentes tomen medidas de proteccion juridica y social; pide que la Comision promueva
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

108.

la redaccion de una Convencion Internacional, en el seno de las Naciones Unidas, de
proteccion y asistencia de las victimas del terrorismo;

Pide al Consejo y a los Estados miembros que velen por una coordinacion mas estrecha
entre los grupos de trabajo pertinentes del Consejo encargados de las actividades
antiterroristas de la UE, incluida la cooperacion con terceros paises en el contexto de la
aplicacion de las Resoluciones al respecto del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, y el Grupo de trabajo del Consejo sobre derechos humanos (COHOM); alienta a
que se practique una cooperacion mas estrecha entre el Coordinador de la UE de la lucha
contra el terrorismo y el Representante Personal recientemente nombrado por el Secretario
General del Consejo y Alto Representante para temas de derechos humanos en el ambito de
la PESC;

Reconoce la necesidad de una respuesta enérgica y coordinada contra el terrorismo e insiste
en que los actos terroristas nunca pueden justificarse; sefiala que las medidas que se adopten
han de ser especificas para cada una de las organizaciones terroristas; pide a este respecto al
Consejo que tenga informado peridodicamente al Parlamento sobre la lista actualizada de
organizaciones terroristas y sobre las justificaciones de los cambios que se produzcan;

Recuerda a todos los Estados que tienen la obligacion de respetar y garantizar los derechos
y libertades fundamentales de las personas bajo su jurisdiccion;

Reconoce en la Declaracion de Berlin de la Comision Internacional de Juristas un intento de
indicar cudl es el equilibrio aceptable entre lucha contra el terrorismo y respeto de los
derechos humanos;

Insta a los Estados a que, al aplicar medidas antiterroristas, se adhieran a los principios de
legalidad, necesidad, proporcionalidad y no discriminacion;

Pide a todos los Estados que no penalicen el ejercicio legitimo de los derechos y libertades
fundamentales; subraya que la responsabilidad penal de los actos terroristas tiene que ser
individual y no colectiva;

Pide a todos los Estados que se aseguren de que toda excepcion a un derecho durante un
periodo de emergencia sea temporal, estrictamente necesaria y proporcionada para
responder a una amenaza especifica, que no dé lugar a discriminaciones por razon de raza,
color, género, orientacion sexual, discapacidad, edad, religion, lengua, opiniones politicas o
de otra indole, origen nacional, social o étnico, situaciéon econémica, nacimiento o cualquier
otra condicidn;

Pide a todos los Estados que no procedan a detenciones secretas y que mantengan un
registro de todos los detenidos, asi como que permitan a todas las personas privadas de
libertad el acceso rapido a la asistencia letrada y, en caso necesario, a personal médico;

Pide a todos los Estados que, en todo momento y en toda circunstancia, se aseguren de que
las personas acusadas de delito sean juzgadas por un tribunal independiente e imparcial,
establecido de conformidad con la Ley, y que dispongan de todas las garantias procesales,
incluida la presuncién de inocencia, el derecho a la préctica de las pruebas y a la defensa, el
derecho a la asistencia letrada y el derecho de recurso;

Subraya que, al aplicar las medidas antiterroristas, los Estados deberan respetar y proteger
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109.

110.

111.

112.

113.

los derechos y libertades fundamentales, incluidas las libertades de expresion (siempre que
dicha expresion no constituya una incitacion al odio o a la violencia), de religion,
conciencia o creencia, asociacion y reunion, asi como el derecho a la vida privada, que
representa un problema especifico en el contexto de la recogida y divulgacion de datos;

Pide a los Estados que no expulsen, devuelvan, trasladen o extraditen a personas
sospechosas o culpables de actos de terrorismo hacia paises en los que exista un riesgo real
de que la persona en cuestion sea victima de graves violaciones de los derechos humanos,
incluidos la tortura, tratos o penas inhumanos o degradantes, desaparicion forzosa,
ejecucion judicial o extrajudicial, o un juicio deliberadamente parcial;

Subraya que en tiempos de conflicto armado y en situaciones de ocupacion, los Estados
deben aplicar y respetar las normas y principios del Derecho internacional humanitario y de
los derechos humanos;

Pide a los Estados que no trasladen el interrogatorio de los presos a paises en los que pueda
recurrirse a la tortura; insta a los Estados a que no recurran a testimonios obtenidos bajo
coaccion o tortura; recuerda a los Estados que, en lo referente a los sospechosos de
terrorismo detenidos, deben atenerse a la Convencion de las Naciones Unidas contra la
Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes;

Pide a la Comision que sefiale los Estados que utilizan la amenaza del terrorismo para
practicar politicas represivas, en particular las destinadas a restringir la libertad de la prensa
y de los medios de comunicacion; insiste en particular en que, en el contexto de la lucha
contra el terrorismo, las leyes de seguridad no deben legitimar la persecucion de los
defensores de los derechos humanos;

Pide al Consejo y a los Estados miembros en particular que hagan frente al déficit en
materia de derechos humanos del enfoque antiterrorista de las Naciones Unidas, entre otros
medios, velando por que las medidas recomendadas a los Estados por el Comité del Consejo
de Seguridad contra el Terrorismo (CCT) respeten las normas internacionales en materia de
derechos humanos;

II. Derechos del nifio

114.

115.

116.

117.

Destaca que en el mundo uno de cada doce nifios sufre trabajo forzoso, explotacion sexual o
reclutamiento militar forzoso';

Comparte la definicion de la infancia contenida en la Convencion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos del Nifio? y en la Carta Africana sobre los Nifios® segin la cual toda
persona menor de 18 afios de edad, sin excepcion, es un nifio;

Pide a la Comision que presente una comunicacion sobre los derechos del nifio y la politica
de la UE en materia de desarrollo;

Pide al Consejo y a la Comision que velen por que la declaracion de la Union Europea sobre
la politica de desarrollo revisada dedique un interés especifico a los derechos del nifio en

" Informe de la Unicef sobre el trabajo infantil, 2005.
? Adoptada en 1989 y ratificada por todos los Estados con la excepcién de los Estados Unidos y Somalia.
3 Adoptada por la Organizacion para la Unidad Africana en 1990.
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118.

119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

tanto que principios subyacentes y objetivos en si mismos de dicha declaracion;

Manifiesta su alarma ante el hecho de que actualmente haya mas nifios que viven en la
pobreza que en ningin otro momento de la historia; pide a la Comision y al Consejo que
situen a los nifios y a los derechos del nifio en el centro de la contribucion de la UE a la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio;

Reconoce que la ratificacion practicamente universal de la Convencion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos del Nifio de 1989 puede no quedar reflejada en los
procedimientos de aplicacion'; pide a todos los Estados que pasen de la aceptacion
universal a la observancia universal;

Insta a los Estados a que respeten el mecanismo y los procedimientos de control e
informacion del Convenio; opina que la aplicacion del Convenio es un elemento clave de la
responsabilidad de los gobiernos;

Apoya el Protocolo facultativo de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados; insta a los
Estados, incluidos los Estados miembros de la UE, a que firmen y ratifiquen este Protocolo;

Insta a los Estados Unidos a que ratifiquen la Convencion en el plazo mas breve posible,
habida cuenta de que, junto con Somalia, pais que no dispone de un verdadero gobierno, es
el tnico pais que todavia no ha ratificado la Convencion;

Expresa su honda preocupacion por el hecho de que cada afio sigan muriendo, como
consecuencia de enfermedades que podrian evitarse, millones de nifios a los que se niega el
derecho a la salud y la vida, y por el hecho de que millones de nifios estén afectados por el
VIH/SIDA, ya sea por el contagio propio o por la orfandad;

Manifiesta su honda preocupacion por el hecho de que se niegue el derecho a la educacion a
aproximadamente 104 millones de menores en edad escolar, la mayoria de los cuales son
nifias; pide a la Comisiéon que asuma sus compromisos en relacion con la Iniciativa de
financiacion de modalidad acelerada y se comprometa activamente en las cuestiones
relativas a la educacion con los socios ACP;

Manifiesta su profunda preocupacion por el nimero creciente de nifios victimas de la trata
mundial; considera esta situacion un fracaso de la comunidad mundial en su conjunto y
subraya la necesidad urgente de accion y de legislacion para sancionar a los culpables y
proteger a las victimas;

Apoya las medidas adoptadas a escala regional e internacional para luchar contra todas las
formas de trabajo infantil;

Insta a todos los Estados a que pongan fin al reclutamiento de nifios para las fuerzas
armadas y a la utilizacion de los nifios menores de 18 afios en los conflictos armados;

Condena firmemente la utilizacion inhumana de «nifios soldado» en conflictos y guerras;
pide encarecidamente a los paises interesados que respeten la legislacion universalmente

1 [ [P ;. . .
La Convencion sobre los Derechos del Nifio es el tnico instrumento de derechos humanos que abarca la totalidad de
los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales.
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reconocida en materia de derechos humanos;

II1. Repercusiones de los conflictos en las mujeres y los nifios

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

Subraya que, en los ultimos afios, se han producido casos de violaciones masivas en
situaciones de conflicto armado en numerosos paises, entre ellos, Camboya, Liberia, Peru,
Bosnia, Sierra Leona, Ruanda, Republica Democratica del Congo, Somalia y Uganda;
constata alarmado que en tiempos mas recientes, en Darfur, en el oeste de Sudan, personas
desplazadas describieron casos de atentados sistematicos, incluidas violaciones, contra la
poblacion civil por parte de una milicia arabe subvencionada por el Gobierno y por las
fuerzas militares sudanesas; reconoce que debe prestarse especial atencion a los grupos mas
vulnerables de la sociedad en esas situaciones, en particular, las mujeres, los nifios, las
personas con discapacidad y las personas mayores;

Condena la practica barbara de la violacion como arma de guerra e insiste en que la
comunidad internacional ha de seguir dejando claro que la violacién en situaciones de
guerra contraviene el Derecho humanitario internacional y las convenciones
internacionales; pide una decidida respuesta juridica en términos de actuaciones judiciales
para castigar este crimen; subraya que el Tratado de Roma de 2000 por el que se crea la
Corte Penal Internacional califica claramente la violacion de crimen contra la humanidad;

Reconoce que, a consecuencia de las violaciones masivas, las mujeres son mas vulnerables
al contagio con el VIH/SIDA;

Denuncia el hecho de que, en muchos casos, los actos de violencia sexual y las violaciones
cometidos en situaciones de conflicto permanecen impunes y anénimos;

Expresa su preocupacion por las acusaciones de abusos sexuales y fisicos por parte de
personal de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo, Bosnia y Kosovo,
entre otros lugares;

Manifiesta su preocupacion por los miles de nifios que siguen siendo utilizados como
«rehenes armados» en mas de veinte paises; sefiala que, segun el Informe Global 2004, los
gobiernos y los grupos rebeldes armados de Burundi, Republica Democratica del Congo,
Costa de Marfil, Guinea, Liberia, Myanmar, Ruanda, Sudan y Uganda, y las fuerzas
rebeldes en Sri Lanka, reclutaron a nifios soldado para participar en conflictos armados;
insta encarecidamente a todas las fuerzas armadas gubernamentales y a otros grupos
armados a que liberen inmediatamente a todos los nifios que se encuentran en sus filas;

Apoya el Protocolo facultativo de la Convencion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados, e insta a
todos los Estados, incluidos los Estados miembros de la UE, a que firmen y ratifiquen dicho
Protocolo;

Reconoce que se reclutan principalmente varones, pero sefiala que es cada vez mas
frecuente el reclutamiento de nifias como combatientes activas y prostitutas en los
conflictos armados;

Subraya que las fuerzas armadas reclutan nifios para tareas y funciones multiples, como
mensajeros, espias, cocineros, porteadores, etc., y que todas estas funciones ponen en
peligro a los nifios; subraya la especial vulnerabilidad de las nifias a la violencia y la
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138.

139.

V.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

explotacion sexual en sus papeles de esclavas sexuales y/o esposas forzadas;

Pide que las Naciones Unidas y la comunidad internacional en general presten mayor
atencion a las repercusiones de las situaciones de conflicto en las mujeres y los nifios,
especialmente en aquellos que pertenecen a minorias étnicas, lingtiisticas y/o religiosas y en
particular cuando son objeto de una estrategia de guerra deliberada;

Se congratula por la adopcidn, en 2003, de las Orientaciones de la Unidon Europea sobre los
nifios en los conflictos armados; pide al Consejo y a la Comision que cada seis meses
presenten al Parlamento Europeo un informe provisional sobre la aplicacion y las
repercusiones de dichas Orientaciones; acoge favorablemente las sefiales positivas que
muestran la disposicion de la Comision a cooperar;

Abolicion de la pena de muerte

Se congratula por la tendencia constante hacia la abolicion de la pena de muerte; reconoce
que mas de la mitad de los paises del mundo, es decir un total de 118 Estados, han abolido
la pena de muerte en su legislacion o en la practica; sigue preocupado por los 78 Estados
que practican una politica de reserva respecto de la pena de muerte;

Congratula a Buthan, Samoa, Senegal y Turquia que en 2004 abolieron la pena de muerte
para todos los delitos;

Solicita a las autoridades filipinas que pongan fin a la ejecucion de las condenas a muerte, y
que en todo caso se respeten las minimas garantias judiciales y procesales de la defensa, e
insta particularmente a las autoridades de ese pais a que revisen el caso del espafiol
Francisco Larrafiaga, ciudadano de la UE, condenado a muerte en un juicio plagado de
irregularidades y exento de las minimas garantias juridicas y procesales;

Insta a los Estados a que ratifiquen el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos destinado a abolir la pena de muerte;

Pide a la Unién Europea que utilice los foros multilaterales, como por ejemplo la Comision
de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, para alentar a los Estados a que ratifiquen y
apliquen los instrumentos internacionales de derechos humanos relativos a la pena de
muerte, y que mantenga su costumbre de presentar en dicha Comision una resolucion para
pedir la abolicion de la pena de muerte, imponer una moratoria sobre todas las ejecuciones
y pedir a los Estados que atn tienen reservas que respeten las normas minimas establecidas
por las Naciones Unidas;

Se congratula por la Resolucion 2004/67, aprobada por la Comisién de Derechos Humanos
de las Naciones Unidas en la sesion anual de la Comision, celebrada en Ginebra el 21 de
abril de 2004, en la que exhorta a todos los Estados que mantienen la pena de muerte a
abolir completamente la pena de muerte y, entretanto, establecer una moratoria de las
ejecuciones; reconoce el papel desempeiiado por la Unidn Europea y todos sus Estados
miembros en apoyo de la Resolucion; insta a todos los Estados a que respeten la Resolucion
de las Naciones Unidas y a que, por lo menos, establezcan una moratoria de las ejecuciones;

Pide a todos los paises que han establecido una moratoria de la pena capital que progresen
hacia la abolicion total;
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147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Manifiesta su preocupacion de que Asia siga siendo el continente en el que se registra el
mayor numero de ejecuciones, y de que, segun las noticias, en China este nimero sea el
mayor del mundo, con miles de ejecuciones en 2004; pide a China que publique las cifras
oficiales correspondientes a 2004;

Manifiesta su preocupacion por el restablecimiento de la pena capital en Sri Lanka, que
pone fin a una moratoria de 27 afios de las ejecuciones y es contraria a la tendencia
internacional a la abolicion de la pena capital, e insta, por consiguiente, a las autoridades de
Sri Lanka a que busquen soluciones alternativas para hacer frente a la delincuencia;

Observa que en Rusia existe una moratoria de la pena capital, pero que hasta la fecha no se
ha abolido la pena capital en la legislacion rusa; pide a Rusia que adopte medidas
inmediatas para ratificar el Protocolo n° 6 al Convenio Europeo de Derechos Humanos
relativo a la abolicion de la pena de muerte y que firme el Protocolo n° 13 relativo a la
abolicion de la pena de muerte en cualquier circunstancia;

Manifiesta su alarma por al alto nimero de ejecuciones en Iran, especialmente de menores
de edad, y por la negativa de este pais a publicar estadisticas oficiales sobre la pena de
muerte;

Pide a la Comision y al Consejo que, en el contexto del didlogo con China e Iran sobre los
derechos humanos, intervengan ante los gobiernos de estos paises para que establezcan una
moratoria de la pena de muerte que se aplique efectivamente y lleve a una modificacion de
la legislacion;

Pide al nuevo Gobierno iraqui que no restablezca la pena de muerte, habida cuenta de que
en la Constitucion provisional no se menciona la pena capital;

Manifiesta su preocupacion de que en abril de 2004 Afganistan llevara a cabo la primera
ejecucion desde la caida de los talibanes; pide al nuevo Gobierno recién elegido de
Afganistan que establezca una moratoria de la pena de muerte;

Se congratula de que en junio de 2004 la Camara Baja del Parlamento de Tayikistan se
pronunciara a favor de una ley por la que se suspende la pena de muerte;

Manifiesta su preocupacion de que el Gobierno vietnamita considere secreto de Estado la
elaboracion y publicacion de estadisticas sobre la aplicacion de la pena de muerte;
manifiesta asimismo su profunda preocupacion por el gran nimero de ejecuciones que
tuvieron lugar en Vietnam el afio pasado;

Manifiesta su satisfaccion de que en Africa el nimero de penas capitales contintie en
disminucion; en particular, se congratula de que Zambia haya dispuesto la revision de todos
los procesos que hayan concluido con una sentencia de muerte y haya propuesto al
Parlamento la abolicion de la pena de muerte; se congratula por una decision similar
adoptada en Malawi, donde en abril de 2004 el Presidente conmutd 79 sentencias a la pena
de muerte;

Pide a los Estados del Africa occidental que adopten una posicion comun y que procedan a
la abolicion total de la pena de muerte, en particular a Guinea, pais que mantiene las
mayores reservas;
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158. Se congratula de que la pena de muerte practicamente haya dejado de existir en Europa y
pide a Belartis que haga lo necesario para que esto se convierta en realidad; pide asimismo a
los Estados miembros de la UE (Espaia, Francia, Italia y Luxemburgo) y del Consejo de
Europa que no lo hayan hecho todavia, que ratifiquen el Protocolo n° 13 al CEDH relativo a
la abolicion de la pena de muerte en cualquier circunstancia;

159. Condena una vez mas la aplicacion de la pena de muerte en Cuba tras una serie de afios
durante los cuales se suspendieron las ejecuciones;

160. Se congratula de que el Presidente de México haya propuesto la abolicion total de la pena
de muerte';

161. Pide a los Estados Unidos que procedan a la abolicion de la pena de muerte, y se congratula
por la tendencia alentadora en el pais, donde el nimero de personas sentenciadas a muerte
ha disminuido; reconoce que desde 1999 estas sentencias han disminuido en un 54 %, las
ejecuciones en un 40 % y el nimero de detenidos en el corredor de la muerte en un 6 %?2;

162. Insta a la Comision a que, al igual que en 2001, comparezca en calidad de amicus curiae’

ante el Tribunal Federal de los Estados Unidos en el caso de personas menores de edad o
con enfermedades mentales sentenciadas a muerte;

163. Insta a la Unidén Europea a que en sus relaciones con terceros paises promueva con
determinacion sus Orientaciones sobre la pena de muerte adoptadas en 1998;

164. Insta a los Estados que practican una politica de reserva a que no impongan la pena de
muerte a las personas menores de 18 afios en el momento de la comision del delito, a las
mujeres embarazadas o a las personas que sufren enfermedades mentales, e insiste en que la
pena capital se imponga tnicamente en el caso de los delitos més graves;

165. Pide a aquellos Estados que aplican la pena capital a las personas acusadas de mantener
relaciones sexuales consentidas con personas del mismo sexo, que procedan a abolir las
leyes y las practicas judiciales correspondientes;

V.  Trata de seres humanos y trdifico de organos humanos - industria del sexo y trabajo
infantil

166. Reconoce la definicion de trata contenida en el Protocolo para prevenir, reprimir y
sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional,
aprobada por la Asamblea General de las Naciones Unidas en noviembre de 2000%;

167. Reconoce que las mujeres y los nifios son especialmente vulnerables a lo que puede

" El articulo 22 de la actual Constitucion mexicana limita la aplicacion de la pena de muerte, pero no la suprime; en la
legislacion mexicana, la pena de muerte subsiste en el Codigo penal militar; cabe sefialar que no se han llevado a cabo
ejecuciones desde hace mas de cincuenta afios.

* La pena de muerte en 2004: informe anual del Centro de Informacion sobre la Pena de Muerte, diciembre de 2004.

3 Amicus curiae: escrito presentado por una persona que no es parte en la causa y puede facilitar informacion sobre
cuestiones juridicas, con frecuencia con la intencién de ejercer presion ante el Tribunal Supremo.

* «Por "trata de personas" se entendera la captacion, el transporte, el traslado, la acogida o la recepcion de personas,
recurriendo a la amenaza o al uso de la fuerza u otras formas de coaccion, al rapto, al fraude, al engafio, al abuso de
poder o de una situacion de vulnerabilidad o a la concesion o recepcion de pagos o beneficios para obtener el
consentimiento de una persona que tenga autoridad sobre otra, con fines de explotacion.»
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168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

180.

convertirse en una forma de esclavitud de los tiempos modernos;

Sefala que la prohibicion de la esclavitud figura en el articulo 4 de la Declaracion Universal
de Derechos Humanos';

Subraya que la trata de seres humanos, en cualquiera de sus formas, es una violacion de los
derechos humanos y esté prohibido por el apartado 3 del articulo 5 de la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Unioén Europea;

Reconoce que la trata de mujeres y nifios para su explotacion sexual es una forma de
delincuencia organizada internacional que tiene graves consecuencias para la seguridad, el
bienestar y los derechos humanos de las victimas;

Sefala que las mujeres y los nifios victimas de la trata para la explotacion sexual
frecuentemente sufren abusos sexuales, pierden su libertad de circulacion y su identidad;

Subraya que la trata y la prostitucion forzada estan internacionalmente reconocidas como
violaciones de los derechos humanos en virtud de la Convencién sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacién contra la mujer, en cuyo articulo 6 se pide
especificamente a los Estados partes que tomen todas las medidas apropiadas para suprimir
todas las formas de trata de mujeres y explotacion de la prostitucion de la mujer;

Manifiesta su preocupacion por las mujeres y los nifios que han entrado en un pais sin
documentacién o que han sido victimas de la trata y despojadas de su documentacion, que
en muchos casos no pueden obtener la reparacion judicial del dafio sufrido;

Subraya que la trata de mujeres y nifios es un problema mundial e insta a los Estados a que
actien de manera coordinada para mejorar la aplicacion de los instrumentos internacionales
de lucha contra este delito;

Subraya la necesidad, a escala de la Union Europea, de formar a los agentes encargados de
hacer cumplir la ley para la investigacion sobre los circulos de la trata y a los agentes de
frontera para la identificacion de los traficantes y de sus victimas;

Reconoce que la trata de seres humanos no se limita a la industria del sexo, puesto que las
mujeres y los nifios también son victimas de la trata y del trabajo forzado;

Sefala que, segin la UNICEF, en el Africa central y occidental méas de 20 000 nifios se
encuentran en una situacion de esclavitud a raiz del contrabando transfronterizo;

Reconoce que el trafico de 6rganos humanos es una actividad delictiva internacional
sumamente organizada, de graves y perjudiciales consecuencias; pide a la comunidad
internacional que responda de manera mas especifica para luchar contra esta calamidad;

Insta a los Estados a que refuercen los instrumentos penales contra el trafico mediante
reformas legislativas, la toma de conciencia y la formacion; subraya la necesidad de prestar

apoyo y proteccion a las victimas que prestan testimonio;

Manifiesta su profunda satisfaccion por el proyecto de Convenio del Consejo de Europa

! Articulo 4: «Nadie estara sometido a esclavitud ni a servidumbre; la esclavitud y la trata de esclavos estan prohibidas
en todas sus formasy.
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181.

182.

VL

183.

184.

185.

186.

187.

188.

para la Accidn contra la trata de seres humanos (enero de 2005); pide a la Comision que,
con el apoyo del Consejo, garantice que el proyecto de Convenio del Consejo de Europa
establezca las normas mas elevadas para la proteccion de los derechos humanos de las
personas victimas de la trata;

Se congratula del compromiso de la Comision de presentar una Comunicacién sobre la
prevencion y lucha contra la trata de seres humanos;

Reconoce los esfuerzos de la Comision, especialmente a través de los programas TACIS y
CARDS, para desarrollar medidas para luchar contra la trata, pero subraya la necesidad de
reforzar su accion en paises clave del transito, como Belartis, Moldova, la Federacion de
Rusia y Ucrania;

Actividad empresarial internacional y derechos humanos

Alienta a las empresas que operan a escala internacional a que consideren los instrumentos
de derechos humanos como punto de referencia de sus politicas a que tengan presente su
deber en el marco de la responsabilidad social de las empresas y a que adopten unas normas
minimas basadas en esos criterios; insta encarecidamente a las empresas a que creen unos
mecanismos claros para controlar eficazmente que todas sus operaciones se atienen a los
codigos de conducta y las normas internacionales en materia de derechos humanos;

Reconoce que, en un mercado mundial, las empresas pueden encontrarse en una posicion
que les permite influir en las decisiones de los gobiernos; insta a las empresas a que
promuevan, protejan y garanticen los derechos de sus trabajadores y de los trabajadores
empleados por sus suministradores, subcontratistas y socios comerciales, incluso si esos
derechos no estan protegidos por la legislacion nacional de un pais concreto;

Pide a las empresas que se aseguren de que sus productos no se utilizan en vulneracion de
los derechos humanos;

Reconoce que, en los tltimos afios, las empresas han sido el blanco de acciones y campaias
de organizaciones de consumidores y de derechos humanos para sensibilizarlas sobre estos
problemas y que, en algunas ocasiones, los efectos de estas campaifias han sido nefastos
debido a unas reivindicaciones poco razonables; insta a las empresas a que adopten
determinadas normas minimas para aliviar las preocupaciones de la opinion publica;

Comparte los principios primero y segundo del Pacto Mundial de las Naciones Unidas
segun los cuales «las empresas deben apoyar y respetar la proteccion de los derechos
humanos fundamentales reconocidos internacionalmente, dentro de su ambito de
influencia» y «deben asegurarse de que no son complices en la vulneracion de los derechos
humanos», asi como los principios tercero a sexto, que piden a las empresas que preserven
los derechos fundamentales de los trabajadores;

Espera con interés el proximo Informe de la Comision de Derechos Humanos de las
Naciones Unidas sobre las Normas de las Naciones Unidas y confia en que las Naciones
Unidas prosigan sus amplias consultas sobre las Normas, habida cuenta de que son un
importante punto de referencia para las responsabilidades de las empresas en la esfera de los
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190.

191.

192.

VII.

193.

194.

195.

196.

197.

derechos humanos';

Insta a las empresas a que, siempre que sea posible, colaboren con las ONG locales de
derechos humanos;

Insta a las empresas a que no operen en paises a los que se hayan impuesto sanciones
unilaterales y regionales o embargos comerciales a causa de problemas relacionados con los
derechos humanos;

Pide a la Union Europea que adopte un codigo de conducta para las empresas europeas que
operan a escala internacional, en particular en los paises en desarrollo, similar a la Iniciativa
europea para una produccion y un consumo éticos;

Pide a la Unién Europea que promueva la iniciativa de un co6digo de conducta de las
empresas internacionales para las cuestiones relacionadas con los derechos humanos;

La impunidad y el papel de la Corte Penal Internacional

Manifiesta su convencimiento de que no puede haber una paz duradera sin la asuncién de
responsabilidades por las atrocidades cometidas, y considera vital poner fin al clima de
impunidad en las sociedades trastornadas por guerras y graves violaciones de los derechos
humanos si se pretende restablecer el respeto del Estado de Derecho, la pazy la
democracia;

Considera que el establecimiento de la Corte Penal Internacional (CPI), que complementa
las jurisdicciones nacionales, forma parte de un sistema de justicia internacional en el que
los tribunales nacionales, internacionales y mixtos y la CPI actuaran conjuntamente en aras
del cese real de la impunidad ante graves violaciones de los derechos humanos,
desalentando asi estas practicas;

Insta a la Comision Europea y a los Estados miembros de la UE a que, a la hora de
programar la asistencia en el marco de la cooperacion a los paises que salen de una guerra,
apoyen el refuerzo de las capacidades nacionales para perseguir las violaciones graves de
los derechos humanos;

Pide a los Estados miembros de la UE que asistan al Tribunal Penal Internacional para la ex
Yugoslavia, al Tribunal Penal Internacional para Ruanda y al Tribunal Especial para Sierra
Leona a ejecutar correctamente sus mandatos, en particular asegurando una cooperacion
real del Estado y la entrega inmediata de los acusados, incluidos Mladic, Karadzic,
Gotovina y Taylor;

Insta a la Comision Europea, al Consejo y a los Estados miembros de la UE a que, de
conformidad con la Posicién Comun de la UE sobre la CPI (junio de 2003) y el Plan de
accion adoptado posteriormente (enero de 2004), contintien esforzandose enérgicamente por
fomentar la ratificacion universal del Estatuto de Roma y la adopcion de disposiciones de
aplicacion, refuercen las medidas y otras acciones destinadas a defender la Corte cuando sea
objeto de ataques y garanticen una cooperacion real de los Estados con la Corte; pide que
cada Presidencia de la UE presente al Parlamento Europeo un informe sobre las acciones
adoptadas en el marco de la Posicion Comun,;

" El informe de las Naciones Unidas se presentar4 a la Comisién de Derechos Humanos en marzo de 2005 en Ginebra.
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198. Se congratula de que la Republica de Uganda y la Reptiblica Democratica del Congo hayan
presentado dos situaciones ante el Fiscal de la CPI';

199. Reconoce que, desde el 1 de julio de 2002, en la Republica Democratica del Congo se ha
cometido un niimero de ejecuciones extrajudiciales que oscila entre 5 000 y 8 000%; se
congratula por la decision del Fiscal de la CPI, de junio de 2004, de investigar sobre los
crimenes de guerra en este pais; considera que dicha investigacion constituird un claro
mensaje de que la impunidad por los crimenes de guerra llega a su fin;

200. Se congratula por la decision del Fiscal de iniciar una investigacion en el norte de Uganda,
en julio de 2004, sobre las acusaciones de atentados contra la poblacion civil por parte de
los rebeldes del Ejército de Resistencia del Sefior, incluido el secuestro de cientos de nifios;

201. Insta a los Estados miembros de la UE a que adopten todas las medidas pertinentes para
cooperar plenamente con la CPI con el fin de garantizar el éxito de las investigaciones;
pide, en particular, a todos los Estados miembros de la UE que firmen acuerdos de
reubicacion de testigos con la Corte y compartan toda la informacion de interés a su
disposicion; alienta a la UE a que celebre un acuerdo de cooperacion con la CPI que
permita a la UE cooperar eficazmente con la Corte y prestarle asistencia para llevar a buen
fin sus investigaciones;

202. Se congratula por la presentacion al Fiscal, en enero de 2005, de casos procedentes de la
Republica Centroafricana;

203. Acoge favorablemente la declaracion de la UE que apoya el contenido del informe de la
Comisién de Investigacién de las Naciones Unidas sobre Darfur’; recomienda
encarecidamente que el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas someta la situacion
en Darfur a la Corte Penal Internacional;

204. Manifiesta su preocupacion por la persistente violacion de las normas de conducta en
tiempo de guerra y de proteccion de las victimas; pide que cese este ciclo de la impunidad y
apoya a la CPI como 6rgano idoneo para tratar el problema de la violacion de los derechos
humanos en un contexto internacional, a raiz de conflictos;

205. Recomienda al Consejo y a la Comision que examinen medidas que puedan alentar a los
Estados Unidos a considerar de manera mas positiva la CPI;

206. Recuerda a los Estados que han ratificado el Estatuto de Roma que la firma de acuerdos con
paises que no han firmado el Estatuto de Roma que prevean la inmunidad respecto de las
actuaciones judiciales de la CPI es contraria al espiritu de dicho Estatuto; pide, en
particular, a los Estados Unidos que ratifiquen dicho Estatuto y renuncien a negociar un
estatuto privilegiado para su personal militar, al que se garantizaria una especie de
«inmunidad internacionaly; pide a las instituciones de la UE y a los Estados miembros que
apoyen activamente a los Estados sometidos a presiones y a sanciones financieras por su
negativa a firmar tales acuerdos;

! El Fiscal ha declarado en varias ocasiones que, en ambos casos, examinara las acusaciones de abusos sexuales, como
por ejemplo la violacion. No obstante, la CPI no sometera a juicio a los nifios soldado puesto que, con arreglo a su
Estatuto, los acusados han de tener 18 afios de edad.

? Fuente: Oficina del Fiscal, CPI, octubre de 2004.

3 Comision Internacional de Investigacion sobre Darfur: Informe al secretario General de las Naciones Unidas,
25 de enero de 2005.
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207. Considera que poner fin al clima de impunidad en los Estados destrozados por guerras y
graves violaciones de los derechos humanos es vital para restablecer el respeto del Estado
de Derecho, la democracia y los derechos humanos;

208. Solicita que en cada uno de los cuatro instrumentos pertinentes en materia de relaciones
exteriores' se incluya un compromiso explicito, coherente y concreto de apoyo al fomento
de los derechos humanos y la democracia como objetivo fundamental y prioritario;

209. Solicita que se conserve y mejore la Iniciativa Europea para la Democracia y los Derechos
Humanos (IEDDH), reforzando el compromiso de la UE de centrarse en los derechos
humanos y la democracia;

VIII. Evolucion institucional y politica

210. Pide a la Comision que contintie el refuerzo de los aspectos relativos a los derechos
humanos en las relaciones internacionales y en todos los demdas ambitos politicos;

211. Acoge favorablemente las Orientaciones de la Unién Europea sobre los defensores de los
derechos humanos adoptadas en junio de 2004; insta a la UE que apoye y asista
sistematicamente a los defensores de los derechos humanos y a los periodistas en peligro,
dado que los ataques y la detencion de periodistas y defensores de los derechos humanos
aumentaron en 2004; a este respecto, pide, en este contexto, al Consejo que en el didlogo
politico con terceros paises incluya en su totalidad la situacion de los defensores de los
derechos humanos;

212. Pide a la Union Europea que aspire a una mayor coherencia en la politica de derechos
humanos y que asegure una transmision mas agil de las informaciones; subraya que la
Unidn Europea no debe pasar por alto o minimizar bajo ninglin concepto las violaciones de
los derechos humanos, basandose en consideraciones econdomicas;

213. Insta a la Unién Europea y a sus Estados miembros a que hablen con una sola voz en lo que
respecta a las violaciones de los derechos humanos, en particular en el marco de la
Comision de Derechos Humanos de las Naciones Unidas, donde la UE en el pasado no
pudo incidir lo suficiente en el proceso decisorio debido a la falta de consenso entre los
Estados miembros;

214. Reitera que el respeto de los derechos humanos enunciado en los acuerdos de la UE con
terceros paises constituye un elemento esencial de tales acuerdos; pide, en este contexto, a
la Comisién que establezca un mecanismo claro para la aplicacion de la clausula de
derechos humanos incluida en las relaciones contractuales de la UE con terceros paises y
que revise a la luz de dicha clausula los acuerdos actuales y futuros; pide, en este sentido, a
la Comisidn que, ante la perspectiva del décimo aniversario del proceso de Barcelona,
elabore un informe publico sobre los derechos humanos en los paises mediterraneos que
sirva de base para continuar desarrollando la asociacion;

215. Solicita, a este respecto, la creacion de subcomisiones de derechos humanos en el marco de
los acuerdos de asociacion con el fin de desarrollar un didlogo estructurado sobre los
derechos humanos y la democracia y determinar los ambitos de preocupacion clave que se

" El Instrumento de Cooperacién al Desarrollo y Cooperacion Econdémica (ICDCE), el Instrumento Europeo de
Vecindad y Asociacion (IEVA), el Instrumento de Estabilidad (IE) y el Instrumento de Preadhesion (IPA).
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217.

218.

219.

220.

221.

abordaran en los planes de accion PEV; subraya la importancia de consultar e involucrar a
la sociedad civil en los trabajos de estas subcomisiones con el fin de controlar mas
adecuadamente la situacion de los derechos humanos; destaca asimismo la necesidad de que
el Parlamento esté estrechamente involucrado en los trabajos y el seguimiento de estas
subcomisiones; pide una vez mas a la Comision, en este contexto, que elabore un informe
intermedio sobre la situacion de los derechos humanos en los paises englobados por la PEV;

Recomienda la evaluacion de las actividades del Consejo y de la Comision, tal como se
describen en el Informe anual de la Unidon Europea sobre los derechos humanos, en relacion
con los paises y los temas de preocupacion resaltados en sus resoluciones precedentes,
debiéndose examinar el impacto y la eficacia de dichas actividades;

Se congratula de que Javier Solana, Alto Representante de la Unidén Europea para la PESC,
haya nombrado a Michael Matthiessen su Representante Personal para los Derechos
Humanos';

Subraya la necesidad de que este cargo tenga autoridad, y pide al nuevo Representante que
coopere estrechamente con el Parlamento Europeo, que asuma sus responsabilidades y
trabaje en estrecha colaboracion con las comisiones competentes del Parlamento Europeo;
pide al Consejo que refuerce la capacidad de personal del ambito de los derechos humanos
en la Secretaria General del Consejo, con el fin de garantizar que el Representante Personal
cuenta con el apoyo adecuado para desempefiar su mandato;

Toma nota de las conclusiones adoptadas en diciembre de 2004 por el Consejo con respecto
a la aplicacion de las Orientaciones de la UE sobre el didlogo sobre derechos humanos;
subraya la necesidad de involucrar al Parlamento en la aplicacion de dichas Orientaciones,
al menos mediante un proceso de informacion semestral por parte del Consejo; sefiala, en
particular, los didlogos estructurados de la UE con China e Iran y pide en este contexto al
Consejo que desarrolle una estrecha cooperacion con el Parlamento; pide al Consejo, en
términos mas generales, que informe regularmente al Parlamento sobre la aplicacion y el
seguimiento de las Orientaciones de la UE sobre las cuestiones relativas a los derechos
humanos y presente un informe intermedio relativo al impacto de dichas Orientaciones
sobre el terreno;

Se congratula de la contratacion de personal encargado de los contactos con la sociedad
civil en las delegaciones de la Comision Europea en los paises terceros, y pide a dichas
delegaciones que aseguren la proteccion de los defensores de los derechos humanos cuando
Se presenten casos urgentes;

Apoya, en este contexto, todas las iniciativas tomadas por el Consejo, la Troika y la
Presidencia destinadas a abordar los principales problemas por lo que respecta a la situacion
de los derechos humanos en terceros paises; pide al Consejo que presente una vez al afio al
Parlamento los resultados del plan de trabajo propuesto por cada Presidencia en lo que
respecta a estrategias comunes; pide al Consejo que transmita sistematicamente al
Parlamento las declaraciones y medidas relacionadas con los derechos humanos, de forma
que éste esté plena y perfectamente informado; considera que deberian hacerse todos los
esfuerzos posibles por dar una mayor coherencia y consistencia a la accion exterior de la
Unioén Europea;

' Conclusiones de la Presidencia, Bruselas, 16 y 17 de diciembre de 2004 (apartado 52).
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222.

223.

224.

225.

226.

227.

228.

229.

230.

Reitera su llamamiento a la Comision para que inicie la formacion en derechos humanos en
cada delegacion de la Union Europea en paises terceros y garantice una clara aplicacion de
las Orientaciones;

Espera que se pueda llevar a cabo una evaluacion veraz y objetiva de los efectos y de las
mejoras concretas en la situacion de los derechos humanos en el mundo a raiz del trabajo
realizado por el Parlamento Europeo en este &mbito, que no parece, de momento, haber
dado unos resultados importantes y concretos;

Toma nota de la decision del Consejo de crear una Agencia independiente para los derechos
humanos y fundamentales'; espera que el principal objetivo de la Agencia sera prestar su
apoyo a la Comision para disminuir la divergencia entre las politicas interiores y exteriores
de la Union Europea por lo que respecta a los derechos humanos; manifiesta su decepcion
de que el ambito geografico propuesto para la Agencia no abarque a terceros paises, € insta
al Consejo a que incluya en dicho ambito los paises candidatos a la adhesion y los paises
destinatarios de la politica de vecindad de la Union Europea;

Reconoce que la inclusion de la Carta de los Derechos Fundamentales en la Constitucion de
la Unién Europea demuestra que la Unidn se plantea muy en serio la cuestion de los
derechos humanos en el interior de sus fronteras; recomienda, en consecuencia, que el
ambito de la Agencia se amplie de modo que cubra todos los aspectos de la Carta y las
disposiciones pertinentes de la primera parte del Tratado Constitucional, como un ejemplo
mas del compromiso de la Unidon Europea a poner en practica estos principios;

Recomienda que la labor de la Agencia no constituya una duplicacion del trabajo que se
lleva a cabo bajo los auspicios del Consejo de Europa; recomienda, por consiguiente, que la
Agencia desarrolle una cooperacion institucionalizada con el Consejo de Europa y sus
instituciones, asi como con el Tribunal Europeo de Derechos Humanos, y que tenga
también presente el trabajo de la OSCE y las Naciones Unidas;

Sugiere que la Agencia establezca un significativo didlogo con la sociedad civil y con los
expertos nacionales y que establezca vinculos con los centros académicos;

Subraya la necesidad de que la Agencia sea independiente e informe regularmente al
Parlamento, con el fin de ser un observador eficaz y creible de los derechos fundamentales
en la Unidon Europea;

Solicita la oportuna adopcion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos
de los pueblos indigenas; aboga, a este fin, por la pronta reanudacioén de los trabajos del
Grupo de trabajo sobre el proyecto de Declaracion; pide, en este contexto, a la Comision y
al Consejo que apoyen plenamente la causa de los pueblos indigenas y tengan presentes las
conclusiones de dicha Declaracion;

Acoge favorablemente la propuesta de revision del Cédigo de conducta de la UE en materia
de exportacion de armamento en el marco de la Presidencia luxemburguesa e insta al
Consejo a que adopte las medidas necesarias para garantizar que todos los Estados
miembros acatan estrictamente las disposiciones en ¢l contenidas, facilite los recursos

! Conclusiones de la Presidencia, Bruselas, 16 y 17 de diciembre de 2004. Comunicacion de la Comision: «La Agencia
de Derechos Fundamentales - Documento de consulta publica», SEC(2004) 1281, Bruselas, 25.10.2004,
COM(2004) 693.
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necesarios para la vigilancia y el cumplimiento y continie fomentando y actuando en pro de
un tratado global sobre el comercio de armamento;

231. Encarga a su Presidente que transmita la presente Resolucion al Consejo, a la Comision, a
los Gobiernos y Parlamentos de los Estados miembros y de los paises candidatos a la
adhesion, a las Naciones Unidas, al Consejo de Europa y a la OSCE, asi como a los
Gobiernos de los paises mencionados en la presente Resolucion y a las principales ONG de
derechos humanos establecidas en la Union Europea.
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